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Open the side cover.EN

Ouvrez le capot latéral.FR

Öffnen Sie die seitliche Abdeckung.DE

Aprire il coperchio laterale.IT

Abra la cubierta lateral.ES

Отворете страничния капак.BG

打开侧盖。ZHCN

Otvorite bočni poklopac.HR

Otevřete boční kryt.CS

Åbn sidedækslet.DA

Open de zijklep.NL

Avaa sivukansi.FI

Ανοίξτε το πλευρικό κάλυμμα.EL

Nyissa fel az oldalsó fedelet.HU

Buka penutup samping.ID

Бүйір қақпағын ашыңыз.KK

Otwórz boczną pokrywę.PL

Abra a tampa lateral.PT

Deschideţi capacul lateral.RO

Откройте боковую крышку.RU

Otvorite bočni poklopac.SR

Otvorte bočný kryt.SK

Odprite stranski pokrov.SL

Öppna sidoluckan.SV

TH

開啟側面蓋板。ZHTW

Yan kapağı açın.TR

Відкрийте бокову кришку.UK
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Remove one screw.EN EN Remove one bushing.

FR FRRetirez une vis. Retirez une bague.

Entfernen Sie die Schraube.DE DE Entfernen Sie eine Buchse.

IT ITRimuovere una vite. Rimuovere una boccola.

Quite un tornillo.ES ES Retire un rodamiento.

BG BGСвалете винта. Свалете втулката.

卸下一个螺钉。 卸下一个轴套。ZHCN ZHCN

HR HRUklonite jedan vijak. Uklonite jedan umetak.

Vyšroubujte šroub.CS CS Demontujte jedno pouzdro.

DA DAFjern en skrue. Fjern en bøsning.

Verwijder één schroef.NL NL Verwijder één glijlager.

FI FIPoista yksi ruuvi. Poista yksi holkki.

Αφαιρέστε μία βίδα.EL EL Αφαιρέστε ένα δακτύλιο.

HU HUTávolítsa el a csavart. Távolítsa el a perselyt.

Lepaskan satu sekrup.ID ID Lepaskan satu bushing.

KK KKБір бұранданы алыңыз. Бір төлкені алыңыз.

Odkręć jedną śrubę.PL PL Zdejmij jedną tuleję.

PT PTRemova um parafuso. Remova uma bucha.

Scoateţi un şurub.RO RO Scoateţi bucşa.

RU RUОткрутите один винт. Снимите одну втулку.

Uklonite vijak.SR SR Uklonite čauru.

SK SKOdskrutkujte jednu skrutku. Vyberte jedno puzdro.

Odstranite vijak.SL SL Odstranite ležaj.

SV SVTa bort en skruv. Ta bort en bussning.

TH TH

卸下一個螺絲。 卸下一個軸襯。ZHTW ZHTW

Bir vidayı çıkarın.TR TR Bir burcu çıkarın.

UK UKВиверніть один гвинт. Дістаньте одну втулку.

VI VI

AR AR
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EN ENLift the transfer roller assembly up. Move the assembly to the left to remove.

FR FRSoulevez l’ensemble du rouleau de transfert. Déplacez l’ensemble vers la gauche pour le retirer.

DE DEHeben Sie die Transferwalzeneinheit an. Ziehen Sie die Walzeneinheit nach links, um sie zu entfernen.

IT ITSollevare il gruppo del rullo di trasferimento. Far scorrere il gruppo verso sinistra per rimuoverlo.

ES ESLevante el ensamble del rodillo de transferencia. Mueva el ensamble a la izquierda para retirarlo.

BG BGПовдигнете сглобката на прехвърлящата ролка. Преместете сглобката наляво, за да я свалите.

抬起转印轮组合件。 左移该组合件以将其卸下。ZHCN ZHCN

HR HRPodignite sklop valjka za premještanje. Pomaknite sklop ulijevo kako biste ga uklonili.

CS CSZvedněte sestavu přenosového válečku. Pohybem doleva sestavu vyjměte.

DA DALøft overførselsvalseenheden. Flyt enheden til venstre for at fjerne den.

NL NLTil de transferroleenheid omhoog. Verplaats de eenheid naar links om deze te verwijderen.

FI FINosta siirtotelakokoonpanoa ylös. Poista siirtämällä kokoonpanoa vasemmalle.

EL ELΑνασηκώστε το συγκρότημα του κυλίνδρου μεταφοράς. Μετακινήστε το συγκρότημα προς τα αριστερά για να το 
αφαιρέσετε.

HU
HU

Emelje fel a továbbítóhenger-egységet.
Az eltávolításhoz tolja balra az egységet.

ID
ID

Angkat unit rol transfer.
Geser unit ke kiri untuk melepaskannya.

KK
KK

Тасымалдау ролигі жинағын көтеріңіз.
Алып тастау үшін жинақты солға жылжытыңыз.

PL
PL

Podnieś zespół rolki przenoszącej.
Przesuń zespół w lewo, aby go usunąć.

PT
PT

Levante o conjunto do cilindro de transferência.
Mova o conjunto para a esquerda para removê-lo.

RO
RO

Ridicaţi ansamblul rolei de transfer.
Deplasaţi ansamblul spre stânga pentru a-l scoate.

RU
RU

Поднимите узел вала переноса.
Переместите узел влево, чтобы снять его.

SR
SR

Podignite sklop valjka za prenos.
Pomerite sklop ulevo da biste ga uklonili.

SK
SK

Nadvihnite zostavu prenosového valčeka.
Presuňte zostavu doľava a vyberte ju.

SL
SL

Dvignite sklop prenosnega valja.
Sklop premaknite v levo, da ga odstranite.

SV
SV

Lyft upp överföringsvalsen.
Flytta den åt vänster för att ta bort.

TH
TH

將傳送滾筒組件向上抬起。
將組件移動到左邊以卸下。

ZHTW
ZHTW

Düzeneği çıkarmak için sol tarafa alın.
Aktarım silindiri düzeneğini yukarı kaldırın.TR

TR
UK

UK
Підніміть догори блок ролика переносу.

Пересуньте блок наліво, щоб вийняти його.
VI

VI
AR
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